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accordato con gli compagni 5 o che gli habbia [atisfatto il danno
che fatto ght baveffes O Je quando 1l Patrone della nave ._b.m-ri
venduta la naves come di fopra é detro s fe con quello che della na.
ve gl [ard avanzaton non rztarncr& all compagns a’pcfr dare cont 5 ¢
la parte che a loro tocchera di tutto quello, che dells‘nave gl [ar}
avanzato , O lui [e u' andard in altra parte o je.l'gueila", che della
vendita della nave gli [ard avanzato s fi perdeia s Jut e “ienmto di
emenda fare a’compagn 5 come di [opra ¢ ftata detto e Mt Je ne
andera m altra parte con quello 5 che della nave gl [wra rimaflo
G lui ne guadqgmﬂ'e, tutto #l guadagno che Yféf"};c far& ¢ :_‘miuga?i
dare d compagni a cuafeuno per quel ungdo 5 che:havewano parte pl
la nave [enza fraudey & contrafo, A gl 4

g~

SPIEGAZIONES "

Appoi che fard ftata noleggiota una_l*fa‘\'rq“ 5 dee il Padro-
D ne di quella farla provyedere dalio Scrivano di vettova:
glies ¢ d'alue cofe neeefsaric. E fé‘b_l_fdgp'a.‘fse d'efarcia ¢l
fendo in luogo dove fiano i Parrecipi, deve ;@K}‘:Tfaﬂf del fuo
bifogno » ¢ non efsendovisy ‘o non' yb'_LEn‘dojg’fﬁ_qﬁh:"_‘ c'{%’__\(:}ﬁ!ﬂ'
prarné, quando il Padrone ;i;bbié.“in'nm‘id___’d;idgi-‘i?\ 21 Comu-
ne, puo di quelli in compagnia dello Scr?iﬁanﬁ"ghﬁiﬁ“ﬁﬂi j
né avendone , deve infieme collo flefso Scrivano gnardare 3
che fomma afcende il prezzo di §'13=;‘1!'éfar¢f:§.§- che ’ipbifogn;:

£

¢ portar poi 1l conto. a ciafchedun de’ Partecipi per:la fua fof
zione ; che fe alcun di loro rictifse pagarla , pud il Padrone
prender quella porzioné a cambio € pagaine gl intereffis fpet:
£ando poi a quel Partecipe il pagare quel  Preftatore 5 ci0
Creditore del capitale 5 e intetefli convenuris E quando
perda Ja Nave prima che quel Creditor fia pagato » tocche
ra fempre a quel Parrecipes ¢ fuoi beni » il pagare tal. geb¥
_to_folamente Pebind COIDE CONIIALIO o & o @ o e
~Ma non efsendo il Padrone in luogo» dove folsero Par
tecipiy n¢ avendo danari del comune, fe a quefto cfferto prev
derd a cambio qualche partita, dovranno allora 'm:’.;{‘,' Parte

cipt




